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™ 
BLACK LAKE & POND DYE IN WATER-SOLUBLE PACKETS 
 
PRINCIPAUX AGENTS FONCTIONNELS 
Mélange exclusif de colorants et de stabilisateurs solubles dans l'eau……… 100.0% 
 
GARDER HORS DE PORTÉE DES ENFANTS 
 
DÉCLARATIONS DE PRUDENCE 
Si un Conseil médical est nécessaire, ayez le récipient ou l'étiquette de produit à disposition. Lire l'étiquette avant l'utilisation. 
 
PREMIERS SOINS 
Si avalé: Rincer la bouche. Que la personne sirote un verre d'eau si elle est capable d'avaler. Ne pas provoquer de vomissements, à moins 

d'être averti par un centre antipoison ou un médecin. Ne donnez rien à une personne inconsciente. 
Si inhalé:  Déplacez la personne à l'air frais.  Si la personne a de la difficulté à respirer, donnez de l'oxygène.  Si vous ne respirez pas, donnez la 

respiration artificielle.  Obtenir des conseils médicaux ou une attention si la personne se sent mal.  
Si dans les yeux: Rincer prudemment avec de l'eau pendant plusieurs minutes. Enlevez les lentilles de contact, si elles sont présentes et faciles à 

faire. Continuez de rincer. Si l'irritation oculaire persiste: obtenir des conseils médicaux ou d'attention.   
Si dans la peau: Laver la zone affectée avec beaucoup de savon et d'eau. Utiliser de l'eau tiède si disponible. Si l'irritation cutanée se produit: obtenir 

des conseils médicaux ou d'attention. 
 
INFORMATIONS GÉNÉRALES 
JET BLACK EZ SoluPak est un mélange exclusif de colorants écologiques, non toxiques, solubles dans l'eau formulés pour réduire la pénétration de la 
lumière du soleil et de donner une couleur noire naturelle lorsqu'il est appliqué à des étangs, des lacs et des fontaines.  JET BLACK EZ SoluPaks sont 
protégés par un emballage unique, imperméable à l'eau, revêtu d'une feuille de papier pour éviter les taches accidentelles lors de la manutention.   
 
JET BLACK, et son emballage soluble dans l'eau, se dissout rapidement et ne sont pas toxiques pour l'herbe de gazon, les oiseaux, les mammifères, 
les reptiles, les poissons ou d'autres espèces aquatiques. 
 
L'irrigation, la natation et d'autres usages récréatifs sont approuvés pendant et après l'utilisation de ce produit. 
 
Les applications à l'eau chlorée peuvent nécessiter un traitement plus fréquent. 
 
MODE D'EMPLOI 
Pour l'application aux étangs, aux lacs, aux pêcheries et aux masses ornementales de l'eau. 
 
IMPORTANT: ne pas appliquer ce produit à l'eau destinée à la consommation humaine directe.  Ne pas utiliser ce produit dans des ruisseaux, des 
rivières ou d'autres masses d'eau qui ne sont pas sous le contrôle de l'utilisateur.  N'utilisez ce produit que conformément aux réglementations locales, 
étatiques et fédérales. 
 
Ouvrez le sachet de papier d'aluminium pour distribuer le ou les paquets solubles dans l'eau.  La fixation sur la feuille d'emballage, déposer ou jeter le 
JET BLACK EZ SoluPak(s) dans le corps de l'eau.  
 
La température de l'eau et le degré d'agitation influenceront la dissolution et la dispersion des JET BLACK EZ SoluPak(s). 
  
TAUX D'UTILISATION 
Chaque JET BLACK EZ SoluPak traitera efficacement un (1) pied d'acre, ou approximativement 325 852 gallons de l'eau. 
 
Pour déterminer le nombre initial de SoluPak(s) pour appliquer, multipliez les acres de surface du corps de l'eau par 4.  Une fois que le colorant a été 
dispersé, ajoutant SoluPak(s), si désiré peut augmenter l'intensité de couleur. 
 
ENTREPOSAGE ET ÉLIMINATION 
IMPORTANT: n'ouvrez pas le suremballage de protection tant que vous n'êtes pas prêt à distribuer le SOLUPAK (S).  L'humidité dissoudra le (S) 
SOLUPAK (S).  Ne pas laisser SOLUPAK (S) s'humidifier jusqu'à ce qu'ils soient ajoutés à la masse d'eau.  Éliminez toujours les rinçages et les 
emballages doublés d'aluminium, en conformité avec les réglementations locales, étatiques et fédérales. 
 
CONDITIONS DE VENTE 
Lire les informations contenues dans ce document avant d'acheter ou d'utiliser ce produit. Si le termes énoncés ne sont pas acceptables, retourner le produit non ouvert. Il 
est essentiel que ce produit soit utilisé et mélangé selon des indications de l'étiquette. Ni le fabricant ni le vendeur ne donnent aucune représentation ou garantie, expresse 
ou implicite en ce qui concerne les résultats de l'utilisation de ce produit. L'acheteur et l'utilisateur assument totalement les risques d'utilisation et /ou de manipulation. 
Precision Laboratories, LLC garantit que ce produit est raisonnablement apte à l'usage spécifié sur l'étiquette. Aucun agent ou représentant n'est autorisé à faire d'autres 
recommandation au sujet de ce produit. Des facteurs imprévus, échappant au contrôle de Precision's Laboratories empêchent l'élimination des risques entourant l'utilisation 
de ses produits chimiques. De tels risques comprennent, mais ne sont pas limités à, des dommages aux plantes et/ou cultures auxquelles le produit est appliqué, ou 
l'absence d'un contrôle complet, ou déviation du produit vers d'autres plantes ou cultures. De tels risques peuvent se produire même si le produit est convenablement utilisé, 
tel qu'indiqué sur l'étiquette et même si le mode d'emploi est respecté. Suivre les instructions attentivement. Le temps, le mélange, la méthode d'application, la météo et 
d'autres conditions sont des facteurs qui influencent l'utilisation de ce produit et sont hors de contrôle du vendeur. À l'exception des mesures applicables par la loi, le recours 
exclusif de l'utilisateur ou l'acheteur et la limite de responsabilité de l'entreprise ou tout autre vendeur pour toutes pertes, blessures ou dommages résultant de l' utilisation de 
ce produit, est le prix d'achat payé par l'utilisateur ou l'acheteur pour la quantité de produit concernée. 
 

 
 
 
 
 

Étiquette d'échantillon 
1429 S. Shields Dr., Waukegan, IL 60085 
Téléphone: (847) 596-3001 Fax: (847) 596-3017 
Service à la clientèle: (800) 323-6280 
Messagerie: info@precisonlab.com 
Site Web: www.precisionlab.com 
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